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EN H SK RO SRB-MNE cz HR-BIH
STRUCTURE FELEPITES STRUKTURA STRUCTURA SASTAVNI DELOVI POPIS DIJELOVI UREDAJA
(Figure 1.) (1. bra) (1. obrazok) (fig. 1.) (1. skica) (1. schéma) (Slika 2.)
I billenthetd légtereld s lamele batante de " sklopné lamely pro nagibne lopatice deflektora
1. | filting air deflector blades lamelak naklonitelné lamely diectionare aer podesive lamele proudéni vzduchu Jraka
2. on/off button be- ki kapcsold gomb tlacidlo za- a vypnutia|  butonul de pornirefoprife  ukljucivanje / iskljucivanje t\aéitl\(];pzizgméni a ﬂpkaiszﬁjﬂgl\j,:ﬁjfnje/
- o “ - A LED diody signalizujici et
o ventilator fokozatjelzé LED kontrolky stupiia LED-uri indicatoare de LED indikatori rada § Py LED indikatori razine
3. | fan speed indicator LEDs LED-ek ventilétora vitezé a ventilatorului ventilatora rychiostni stupei ventilatora
ventilatoru
4. level control knob fokozatallito gomb tagido g{ﬁpnﬁaastaven ie butonul reglare treapt taster‘fsn(')j(li;gir;brzine ";i“hﬁgs%?hza;fgﬁ gi tipka razine
5. water inlet vizbetoltd nyilas otvor na plnenie vod orificiul de umplere cu apa otv?gzz;é)ggg:nje otvor pro doplnéni vody | otvor za punjenje vode
P P okienko na kontrolu fereastra de controla | prozor za kontrolu nivoa okénko pro kontrolu | prozor za kontrolu razine
6. |  waterlevel peephole vizszintellendizd ablak hladiny vody nivelului apei vode U rezervoaru hladiny vody vode
Slaltiunlits tlacidlo na odstranenie | butonul de indepértare a dugme za skidanje Hlacitko pro demontovani tipka za otklanjanje
7. top remove button fedéleltavolitd gomb iyt capacului poklopca vika pokiopca
8. micro-USB socket micro-USB aljzat micro-USB zasuvka priza micro-USB uignica Ebn;:cro-USB micro-USB zasuvka micro-USB uti¢nica
9. airinlet levegd bevezeté nyilag  otvor pre privod vzduchu orificiu intrare aer otvor za ulaz vazdutfa  otvor pro vstup vzdughu ulaz zraka
10. water drain outlet vizleeresztd nyilas otvor pre odvod vody orificiu de scurgere otvor za ispudtanje vogle  otvor pro vypusténi vady odvodni otvor
1" top cover fels6 burkolat horny kryt capacul superio| gornji poklopac horni kry! gornji pokl
b S tlacidlo na odstranenie | butonul de indepértare a dugme za skidanje tlacitko pro demontovani tipka za otklanjanje
12. top remove button fedéleltévolitd gomb kvtu capaculi poklopca vika pokiopca
13. | humidifierinsert (LH 5T) | pérologtatdbetét (LH 5T) °dpar(‘l’_v,j§,aT§'°Zka filru umidificare. (LH 5T) “"‘e‘(al_k,_l‘sspfﬂvaca “Pa[f‘(‘ag}rv;°zm “me‘a’(‘l_ﬁ gﬁ)z"’anle




EN -Safety and maintenance / H - Biztonsag és karbantartas / SK - Bezpe¢nost’ a udrzba /
RO - Siguranta si intretinere / SRB-MNE - Bezbednost i odrzavanje / CZ - Bezpecnost a (idrzba /
HR-BIH - Sigurnost i odrzavanje

(X)) MINIAIR COOLER

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS
READ THE INSTRUCTION MANUAL CAREFULLY BEFORE USE AND RETAIN IT FOR
LATER REFERENCE!

WARNINGS

1. Before use of the product, please read this instructions manual and keep it for future
reference. The original document was prepared in Hungarian language.

2. This appliance can be used by children aged 8 years or above and persons with reduced

physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge, provided

that they are supervised or have been given instructions concerning the safe use of the
appliance and understand the hazards involved. Children may not play with the appliance.

Children may perform the cleaning or user maintenance of the appliance subject to

supervision.

Make sure that the device was not damaged during shipping.

Do not use the appliance in environments where flammable vapours or explosive dust

may be released. Do not use the appliance in flammable or explosive environments.

Operate the appliance under constant supervision at all times.

Do not operate the appliance near children without supervision.

Take care that high humidity can promote the growth of biological organisms in the

surroundings.

8. Do notallow the area around the humidifier to get damp or wet. If you notice any moisture,
reduce the humidification performance. If humidification performance cannot be reduced
any more, use the humidifier intermittently. Do not allow absorbent materials such as
carpet floorings, curtains, fabrics or tablecloths to get wet.

9. Never leave water in the water tank while you suspend using the appliance.

10.Use it only under dry, indoor conditions. Protect it from humid environments (e.g.,
bathroom, swimming pool).

11. DO NOT use the appliance near a bathtub, washbasin, shower, swimming pool or sauna.

12. Do not use the appliance in motor vehicles or confined spaces (< 5m?) (e.g., elevators).

13. If you are not going to use the appliance for an extended period, turn it off and unplug the
power cord.

14. Always unplug the appliance before moving it.

15. If you notice any irregularities (such as unusual noise from the appliance or burning smell),
switch off and unplug the appliance immediately.

16. Make sure that no objects or liquids can enter the appliance through the openings.

17. Protect from dust, moisture, sunlight and direct heat.
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18. Before cleaning, refilling the water tank, moving the device, or performing any other type
of maintenance, disconnect the device from the mains by pulling out the plug.

19. Never touch the appliance or the power cord with wet hands.

20. Empty and clean the appliance before putting it into storage. Clean the appliance before
next use.

21. Operate it from USB sockets of 5V= / min 1A capacity only.

22.1n case of any irregular signs, immediately disconnect the appliance and contact your
vendor.

23. Due to continuous development, the technical specifications and design of this product
may change without prior notice.

24. The most recent instructions manual is available for download from the www.somogyi.hu
website.

25. However we regret such inconvenience, we do not take any responsibility for possible
printing errors.

26. The product is designed for household, not for industrial use.

@ Ifthe power cord is damaged, it must be replaced with a cord supplied by the manufacturer
2| or its service agent.

PUTTING INTO USE

1. Carefully remove the packing material and avoid damaging the plastic cover with scissors
or a knife.

2. Place the device on a solid, level surface, in the final place where it will operate.

3. Connect the appliance to a USB port of 5V— / min. 1A capacity using the supplied cable.

4. Open the water filling inlet (5) on the side of the appliance.

5. Fill the appliance with distilled or deionized water of room temperature or colder (max. 300
ml). You can check the water level through the peephole.

6. Close the water inlet.

7. IMPORTANT! After this, DO NOT move the appliance, as the water may easily splash from
the open tank.

8. Now the unit is ready for operation!

CLEANING, EVAPORATING INSERT REPLACEMENT (LH 5IT)

To ensure the optimal operation of the device, you need to clean it on a monthly basis at least,

or when it becomes dirty.

1. Before cleaning, turn off the appliance and disconnect it from the USB socket by pulling
out the plug.

2. Cleanthe outside of the appliance with a slightly damp cloth. Do not use aggressive cleaning
agents! Do not let water leak inside the appliance or spill on electrical components.

3. As shown in Figure 2, press the top remove button (12) and remove the top panel (11) by
pulling it back and upwards.

4. Remove the humidifier insert; prepare that water will escape from it.



5. Open the water drain outlet (10) on the bottom of the appliance and carefully drain the
water from the water tank.

6. Clean the inside of the water tank. If you find limescale deposit, rinse the tank with a
solution of water and a little vinegar (1 tablespoon vinegar in 1 glass of water), and then
with clear water too.

7. If you find mould stains on the humidifier insert, replace it with a new one (LH 5/T).

a. The humidifier insert is wet, so prepare to get wet when replacing it.

b. Put the new insert in place.
8. Align the front of the top panel on the appliance, then press the panel down until it clicks.
9. Put the appliance back into operation.

TROUBLESHOOTING
Error observed Possible resolution of the error
the fan does not turn on check the mams power supply
check the switches

check the water level
use colder distilled or deionized water

the air flowing out is not cold enough

DISPOSAL
Waste equipment must be collected and disposed separately from household waste
™= because it may contain components hazardous to the environment or health. Used
or waste equipment may be dropped off free of charge at the point of sale, or at any
distributor which sells equipment of identical nature and function. Dispose of product
at a facility specializing in the collection of electronic waste. By doing so, you will
protect the environment as well as the health of others and yourself. If you have any
questions, contact the local waste management organization. We shall undertake the
tasks pertinent to the manufacturer as prescribed in the relevant regulations and shall
bear any associated costs arising.



(D MINI LEGHUTO

FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK o o
OLVASSA EL FIGYELMESEN ES ORIZZE MEG A KESOBBI FELHASZNALASHOZ!

FIGYELMEZTETESEK

1. Atermék hasznalatha vétele el6tt, kérjuk, olvassa el az alabbi hasznalati utasitast és
Orizze is meg. Az eredeti leirds magyar nyelven kész(lt.

2. Ezt a készuléket azok a szemelyek, akik csokkent fizikai, érzékelési vagy szellemi

képességekkel rendelkeznek, vagy akiknek a tapasztalata és a tudasa hianyzik, tovabba

gyermekek 8 éves kortdl csak abban az esetben hasznalhatjak, ha az feligyelet mellett
torténik, vagy a keészllék biztonsagos hasznalatara vonatkozé utmutatast kapnak, és
megértik a hasznalatbol eredd veszélyeket. Gyermekek nem jatszhatnak a késziilékkel.

Gyermekek kizarolag feligyelet mellett vegezhetik a készulék tisztitasat vagy felhasznaldi

karbantartasat.

Bizonyosodjon meg rola, hogy a készlék nem sériilt meg a szallitas soran!

Tilos ott hasznalni, ahol gyulékony g6z vagy robbanasveszélyes por szabadulhat fel! Ne

hasznalja gyulékony vagy robbanasveszélyes kornyezetben!

Csak folyamatos feliigyelet mellett lizemeltethetd!

Tilos gyermekek kozelében fellgyelet nélkil mikodtetni!

Ne feledje, hogy a magas paratartalom elésegitheti a biologiai szervezetek novekedését

a kornyezetben.

8. Ne engedje, hogy a léghiitd kormyéke nyirkos vagy nedves legyen. Ha nedvesség
jelentkezik, csokkentse a parasitas teljesitményét. Ha a parasitast nem lehet csokkenteni,
akkor hasznalja szakaszosan a légh(tét. Ne hagyja, hogy nedvszivo anyagok, példaul
szényegpadlok, fuggonyok, szovetek vagy abroszok nedvesek legyenek.

9. Soha ne hagyjon vizet a viztartalyban, ha nem hasznalja a késztléket.

10. Csak széraz beltéri korlilmények kozott hasznalhaté! Ovja paras kornyezettdl (pl.
flrdészoba, uszoda)!

11. A késziiléket TILOS fird6kad, mosdokagylé, zuhany, Uszémedence vagy szauna
kozelében hasznalni!

12. Tilos a készuleket gépjarmiivekben vagy szlk (< 5 m?), zart helyiségekben hasznalni (pl.
lift)!

13.Ha hosszabb ideig nem hasznalja, a készlléket kapcsolja ki, majd huzza ki a
csatlakozokabelt!

14. Miel6tt mozgatja a készuléket, minden esetben aramtalanitsa azt!

15. Ha barmilyen rendellenességet észlel (pl. szokatlan zajt hall a késziilékbdl, vagy égett
szagot érez) azonnal kapcsolja ki és aramtalanitsa!

16. Ugyelien arra, hogy a nyilasokon kereszttl semmilyen targy vagy folyadék ne kertilhessen
a keszulékbe.

17. Ovja portol, paratdl, napsttéstél és kozvetlen hdsugarzastol!

18. Tisztitas, a viztartaly feltdltése, a készillék athelyezése vagy egyéb karbantartas esetén
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19. Akészliléket és a csatlakozokabelt vizes kézzel soha ne érintse meg!

20. Uritse ki és tisztitsa meg a készuléket miel6tt tarolja. Tisztitsa meg a késziléket a
kovetkez0 hasznalat elGtt.

21. Csak 5 V= / min. 1 Aterhelhetéségli USB aljzatrdl szabad miikédtetni!

22. Barmilyenrendellenesség esetén aramtalanitsa a készléket és forduljon aforgalmazohoz!

23. A folyamatos tovabbfejlesztések miatt miszaki adat és a design elzetes bejelentés
nélkal is valtozhat.

24. Az aktualis hasznalati utasitas letolthetd a www.somogyi.hu weboldalrol.

25. Az esetleges nyomdahibakért felelsséget nem vallalunk, és elnézést kérink.

26. Csak magancélu felnasznalas engedélyezett, ipari nem!

Q Ha a halozati csatlakozOvezeték megseéril, azt kizarolag csak a gyartotdl vagy annak
X 7y P I ” ’ ¥ T
javitd szolgaltatojatol beszerezhetd vezetékkel szabad kicserélni!

A KESZULEK UZEMBE HELYEZESE

1. A csomagoléanyagot Ovatosan tavolitsa el, nehogy olloval vagy késsel megsértse a
mUanyag burkolatot.

2. Allitsa a készuléket szilard, vizszintes fellletre, a végleges helyére, ahol Gzemelni fog!

3. Csatlakoztassa a késziiléket a tartozék vezetékkel egy 5 V—=/min. 1 Aterhelhetdségli USB
aljzathoz.

4. Nyissa ki a kész(ilék oldalan talalhatd vizbetdltd nyilast (5).

5. Toltson a készilékbe szobahémérseékletl vagy hidegebb desztillalt vagy ioncserélt vizet
(max. 300 ml). A vizszintellenérz6 ablakon figyelheti a viz szintjét.

6. Csukja be a vizbetoltd nyilast.

7. FONTOS! Ezutan mar NE MOZGASSSA a késziléket, mert a viz konnyen kifolyik a nyitott
tartalybol!

8. Akészilék izemkész.

TISZTITAS, PAROLOGTATOBETET CSERE (LH 5/T)

Akészilék optimalis mikodése érdekében a szennyezdés mértékétdl fliggd gyakorisaggal,

de legalabb havonta egyszer szlikséges lehet a készUlék tisztitasa.

1. Tisztitas elétt kapcsolja ki a késziiléket, majd &ramtalanitsa az USB csatlakozddugé
kihuzésaval!

2. Enyhén nedves ruhaval tisztitsa meg a készilék kulsejét. Ne hasznaljon agressziv
tisztitoszereket! A készulek belsejebe, az elektromos alkatrészekre nem kertilhet viz!

3. A2. abra szerint nyomja meg a fedéleltavolito gombot (12) és tavolitsa el a felsé burkolatot
(11) annak hatra és felfelé huzasaval.

4. Vegye ki a parologtatobetétet, melybdl viz fog csorogni.

5. Nyissa ki a kész(ilék aljan a vizleeresztd nyilast (10) majd dvatosan engedje le a vizet a
viztartalybol.

6. Tisztitsa meg a viztartaly belsejét. Ha vizkélerakodast tapasztal, akkor enyhén ecetes
vizzel (1 evbkanal ecet 1 pohar vizben) oblitse ki a viztartalyt, majd tiszta vizzel is.



7. Ha penészfoltokat Iat a parologtatobetéten, cserélje ki egy tjra (LH 5/T)!

a. A parologtatobetét vizes, igy cseréjekor szamitson ra, hogy a csere helyszine is vizes lesz.
b. Az U] betétet illessze a helyére.

8. A készulék felsd burkolatanak elejét illessze a helyére majd nyomja le a burkolatot

kattanasig.

9. Helyezze a késziiléket Ujra izembe!

HIBAELHARITAS

Hibajelenség A hiba lehetséges megoldasa

nem kapcsol be a ventilator

ellenbrizze a haldzati tapellatast
ellenGrizze a kapcsolokat

nem elég hideg a kidrami6 levegd

ellendrizze a vizszintet
hasznaljon hidegebb desztillalt vagy ioncserélt vizet

ARTALMATLANITAS
A hulladékka valt berendezést elkulonitetten gydjtse, ne dobja a haztartasi hulladékba,

" mert az a kornyezetre vagy az emberi egészségre veszélyes Osszetevoket is

tartalmazhat! A hasznalt vagy hulladékka valt berendezés téritésmentesen atadhatod
a forgalmazas helyén, illetve valamennyi forgalmazénal, amely a berendezéssel
jellegében és funkciéjaban azonos berendezést értékesit. Elhelyezheti elektronikai
hulladék atvételére szakosodott hulladékgyijté helyen is. Ezzel On védi a kdrnyezetet,
embertarsai és a sajat egészségét. Kérdés esetén keresse a helyi hulladékkezeld
szervezetet. A vonatkozd jogszabalyban eldirt, a gyartora vonatkozé feladatokat
vallaliuk, az azokkal kapcsolatban felmerild koltségeket viseljik. Tajékoztatas a
hulladékkezelésrol: www.somogyi.hu

(SK) MINI OCHLADZOVAC VZDUCHU

DOLEZITE BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA
POZORNE S| PRECITAJTE TENTO NAVOD NA OBSLUHU A USCHOVAJTE HO PRE

BUDUCE POUZITIE!

UPOZORNENIA

1.
2.

Pred pouZitim vyrobku si pozorne prec€itajte tento navod na pouZitie a starostlivo si ho
uschovajte. Tento navod je preklad originalneho navodu.

Spotrebi€ nie je uréeny na pouzivanie osobami so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo
mentalnymi schopnostami, alebo s nedostatkom skusenosti a vedomosti, vratane deti od
8 rokov, pouzivat ho mdzu len pokial im osoba zodpoveda za ich bezpecnost, poskytuje
dohfad alebo ich pou€i o pouzivani spotrebita a pochopia nebezpecCenstva pri pouzivani



vyrobku. Deti by mali byt pod dohlfadom, aby sa so spotrebicom nehrali. Cistenie alebo

udrzbu vyrobku mézu vykonat deti len pod dohfadom

PresvedCte sa o tom, Ze pristroj sa pocas prepravy neposkodil!

Je zakazané pouzivat tam, kde sa mdze nachadzat horfava para alebo vybusny prach!

Nepouzivajte v horfavom a vybusnom prostredi!

Prevadzkujte len pod neustalym dozorom!

Je zakazané prevadzkovat bez dozoru v blizkosti deti!

Majte na paméti, ze vysoka vihkost mdze podporovat rast biologickych organizmov v

prostredi.

8. Dbajte na to, aby priestor okolo pristroja nebol vihky alebo mokry. Ak sa vyskytne
vlhkost, znizte vykon zvih¢ovania. Ak zvlhCovanie nie je mozné znizit, pouzivajte pristroj
preruSovane. Dbajte na to, aby savé materily, ako su koberce, zaclony, latky alebo
obrusy neboli vihké.

9. Nikdy nenechavajte vodu v nadrzi na vodu, ked pristroj nepouzivate.

10. Pouzivajte len vo vnutornom, suchom prostred|' Chrante pred vihkym prostredim a parou
(napr. kipefia, plavare)!

11. Pristroj je ZAKAZANE pouzivat v blizkosti vane, umyvadia, sprchy, bazénu alebo sauny!

12. Je zakazané pouZzivat vo vozidlach alebo Uzkych (< 5 m?), uzavretych priestoroch (napr.
vytah)!

13. Ked pristroj dIhi Cas nepouzivate, vypnite ho a odpojte z elektrickej siete!

14. Pri premiestiiovani pristroja odpojte ho od elektrickej siete!

15. Ked spozorujete akukolvek poruchu (napr. nezvy€ajné zvuky vychadzajlce z pristroja
alebo citit zapach spaleniny), ihned vypnite pristroj a odpojte z elektrickej siete!

16. Dbajte na to, aby sa cez otvory nedostal do zariadenia ziadny predmet alebo tekutina.

17. Chrante pred prachom, parou, priamym slne¢nym a tepelnym Ziarenim!

18. Pred Cistenim, plnenim, premiestnenim alebo inou Udrzbou pristroj odpojte z elektrickej
siete vytiahnutim napajacej vidlice!

19. Nedotykajte sa sietového kabla mokrou rukou!

20. Pred uskladnenim pristroj vyprazdnite a vyCistite. Pred dalSim pouZitim spotrebi¢ vyCistite.

21. PouZivajte iba z USB zé&suvky so zatazitelnostou 5 V= / min. 1 Al

22.Pri zisteni akejkolvek poruchy ihned odpojte vyrobok od napajania a obratte sa na
distributora!

23. Vlyrobca si vyhradzuje pravo zmenit technické parametre a design vyrobku kedykolvek
bez predchadzajlceho upozornenia.

24. Aktuélny navod na pouzitie si moZete stiahnut' z webovej stranky www.somogyi.sk.

25. Za pripadné chyby v tlaCi nezodpovedame a ospravedifiujeme sa za ne.

26. Pristroj je vhodny len na sukromné ucely, nie je urCeny na priemyselné pouzivanie!

B~ ow

@ Ak sa poskodi pripojovaci kabel, nahradte ho vylucne kablom, ktory dodava vyrobea,
alebo zaobstarajte kabel z jeho vyhradného servisu!




UVEDENIE DO PREVADZKY

1. Baliaci material opatrne odstrante, pricom dbajte na to, aby ste noznicami alebo nozom
neposkodili plastovy kryt.

2. Pristroj umiestnite na pevny, vodorovny povrch, na jeho konecné miesto, kde ho budete
prevadzkovat!

3. Pripojte pristroj s prilozenym kablom k USB zasuvke so zataZitelnostou 5 V= / min. 1 A.

4. Otvorte piniaci otvor (5) na boku pristroja.

5. Naplite do pristroja destilovanu vodu alebo ionizovanu vodu izbovej alebo nizsej teploty
(max. 300 ml). Hladinu vody méZete sledovat cez okienko na kontrolu hladiny vody.

6. Zatvorte ofvor na pInenle vody.

7. DOLEZITE! Potom uz pristrojom NEHYBTE, pretoze voda z otvorenej nadrze [ahko vytegie!

8. Pristroj je pripraveny na prevadzku.

CISTENIE, VYMENA ODPAROVACEJ VLOZKY (LH 5/T)

V z&ujme optimélneho fungovania pristroja, Cistenie vykonajte podla miery zne€istenia, ale

aspon raz mesacne.

1. Pred Cistenim najprv vypnite pristroj, potom odpojte z elekirickej siete vytiahnutim USB
vidlice!

2. VonkajSiu Cast pristroja oCistite mierne vihkou utierkou. NepouZivajte agresivne Cistiace
prostriedky! Dbajte na to, aby sa do vnutra pristroja, na elektrické suciastky nedostala
voda!

3. Podra obrazku 2. stlacte tlacidlo uvolnenia krytu (12) a odstrarite horny kryt (11) potiahnutim
dozadu a hore.

4. \lyberte odparovaciu vloZku, z ktorej bude kvapkat voda.

5. Otvorte otvor pre odtok vody (10) na spodnej Casti pristroja a opatme vypustite vodu z
nadrze.

6. Vnutornt Cast nadrze oCistite. Ak zaznamenate usadzovanie vodného kamena, oplachnite
nadrz na vodu mierne octovou vodou (1 polievkova lyzica octu na 1 pohar vody) a potom
Cistou vodou.

7. Ked na vlozke sa nachadza plesen, tak vymete viozku (LH 5/T)!

a. Odparovacia vioZka je mokra, preto pri jej vymene poCitajte s tym, Ze miesto vymeny
bude tiez mokré.
b. Vlozte novu viozku.
8. Nasadte hornu ast predného krytu pristroja spat a zatlacte, kym sa nezacvakne.
9. Pristroj uvedte znovu do prevadzky!
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RIESENIE PROBLEMOV

Problém Riesenie problému
s skontrolujte sietové napajanie
ventilator sa nezapne T
skontrolujte spinace
vzduch pridiaci von z pristroja skontrolujte hladinu vody
nie je dostatoCne chladny pouzite chladnejsiu destilovan( alebo ionizovant vodu

ZNEHODNOCOVANIE
Vyrobok nevyhadzujte do bezného domového odpadu, separujte oddelene, lebo moze
=== obsahovat suciastky nebezpecné na Zivotné prostredie alebo aj na fudské zdravie! Za
ucelom spravnej likvidacie vyrobku odovzdajte ho na mieste predaja, kde bude prijaty
zdarma, respektive u predajcu, ktory predava identicky vyrobok vzhfadom na jeho raz
a funkciu. Vyrobok méZzete odovzdat' aj miestnej organizacii zaoberajlcej sa likvidaciou
elektroodbadu. Tym chranite Zivotné prostredie, ludské a teda aj vlastné zdravie.
Pripadné otazky Vam zodpovie Vas predajca alebo miestna organizacia zaoberajuca
sa likvidaciou elektroodpadu.

RACITOR DE AER, MINI

INSTRUCTIUNI IMPORTANTE PRIVIND SIGURANTA
CITITI MANUALUL CU ATENTIE SI PASTRATI-L INTR-UN LOC ACCESIBIL PENTRU
UTILIZARE ULTERIOARA!

ATENTIONARI

1. Inainte de punerea fn functiune va rugam cititi instructiunile de utilizare de mai jos si
pastrati-le. Manualul or|g|nal a fost scris in limba magh|ara

2. Acest aparat nu este destinat utilizarii de catre persoane cu capacitaij fizice, senzoriale

sau mentale diminuate, ori de catre persoane care nu au experienta sau cunostinte

suficiente; copiii peste 8 ani pot utiliza aparatul in cazul in care sunt supravegheati de catre

0 persoana care raspunde de siguranta lor, sau sunt informati cu privire la functionarea

aparatului in conditii de siguranta si au inteles ce pericole pot rezulta 11 din utilizarea

necorespunzatoare. Nu lasati copii sd se joace cu aparatul. Curatarea sau utilizarea

produsului de catre copii este permisa numai cu supravegherea unui adult.

Asigurati-va ca produsul nu s-a deteriorat in timpul transportului!

Este interzisa utilizarea in locuri unde pot fi eliberati gaze inflamabile sau praf exploziv! Nu

folositi in locuri cu potential inflamabil sau exploziv!

Poate fi utilizat doar cu supraveghere continua!

Este interzisa exploatarea fara supraveghere in apropierea copiilor!

Retineti ca umiditatea ridicata poate favoriza dezvoltarea organismelor biologice din

mediul inconjurator.

o

~Noo



8. Nu permiteti ca mediul umidificatorului s& devina umed. Daca este prezentd umezeala,
reduceti debitul de umidificare. Daca umidificarea nu poate fi redusa, utilizati umidificatorul
cu intermitente. Nu permiteti ca materialele absorbante, cum ar fi covoarele, perdelele,
tesaturile sau fetele de masa sa devina umede.

9. Nu |asati niciodats apa in rezervor atunci cand nu utilizati aparatul

10. Poate fi utilizat doar in interior, in mediu uscat! Feriti de mediu umed (de ex. baie, sal
de inot)!

11. Este INTERZISA utilizarea in apropiere de vana, lavoar, dus, bazin de inot ori sauna!

12. Este interzisa utilizarea in vehicule sau incaperi mici (< 5 m?), inchise (de ex. lift)!

13. Daca nu veti folosi aparatul o perioada mai lunga, opriti-| si scoateti-/ de sub tensiune!

14. nainte de mutarea aparatului intotdeauna scoateti- de sub tensiunea de reteal

15. Daca sesizati orice neregula in functionare (de ex. auziti zgomote ciudate din interior sau
simtiti miros de ars), opriti imediat aparatul si scoateti-| de sub tensiunea de reteal

16. Aveti grija ca prin orificiile aparatului sa nu patrunda obiecte straine sau lichide in interiorul
acestuia.

17. Feriti aparatul de praf, umezeala, precum si de radiatii solare si termice directe!

18. Inainte de curatare scoateti aparatul de sub tensiune prin extragerea stecherului din priza!

19. Nu atingeti niciodata aparatul sau cablul de alimentare cu méana uda!

20. Goliti si curatati aparatul inainte de a-I depozita. Curatati aparatul inainte de urmatoarea
utilizare.

21. Poate fi actionat numai de la o priza USB cu 5 V= / min. 1 Al

22. In cazul sesizarii oricarei defectiuni scoateti imediat produsul de sub tensiune si adresati-
va distribuitorului!

23. Datorita imbunatatirii continue a produselor, unele date tehnice si de design pot fi
modificate fara o instiintare in prealabil.

24. Actualul manual de utilizare poate fi descarcat de pe pagina www.somogyi.ro.

25. Nu ne asumam raspunderea pentru eventualele greseli tipografice si ne cerem scuze.

26. Poate fi utilizat doar in scopuri casnice, nu si industriale!

@ In cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie inlocuit numai cu un
cablu disponibil de la producator sau de la furnizorul sau de servicii de reparatii!

PUNEREA iN FUNCTIUNE

1. Indepértat ambalajele cu grija, pentru a nu deteriora cu foarfeca sau cutitul carcasa din
plastic.

2. Asezati aparatul pe o suprafata solida si plana in locul final in care va fi utilizat!

3. Conectati dispozitivul cu ajutorul cablului accesoriu la o prizd USB de 5 V—/ min. 1 A.

4. Deschideti orificiul de umplere cu apa (5) de pe partea lateralad a aparatului.

5. Umpleti dispozitivul cu apa distilata sau deionizata la temperatura camerei sau mai rece
(max. 300 ml). Fereastra de control al nivelului apei va permite s& monitorizati nivelul apei.

6. Inchideti orificiul de umplere cu apa.
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7. IMPORTANT! Dupa aceste actiuni NU MISCATI aparatul, deoarece apa se va varsa cu
usurinta din rezervorul deschis!
8. Aparatul este gata de utilizare.

CURATARE, SCHIMBARE FILTRU DE UMIDIFICARE (LH 5/T)

in vederea functlonaru optime, este necesara curatarea periodica a aparatului cel putin o data

pe lund sau in funct|e de cantitatea de murdarie.

1. Inainte de curétare opriti aparatul si scoateti-l de sub tensiune prin extragerea conectorului
USB!

2. Stergeti exteriorul cu o laveta umeda. Nu folositi solutii de curatare agresive! Nu permitei
infiltrarea apei in interiorul aparatului, mai ales pe componentele electrice!

3. Dupa cum se arata in figura 2, apasati butonul de indepartare a capacului (12) siindepartati
capacul superior (11) tragandu-I in spate si in sus.

4. Scoateti insertia umidificatorului, din care va picura apa.

5. Deschideti orificiul de scurgere (10) din partea inferioard a aparatului si goliti cu grija apa
din rezervorul de apa.

6. Curatati interiorul rezervorului de apa. Daca observati o acumulare de calcar, clatiti
rezervorul de apa cu apa cu putin otet (1 lingura de otet la 1 pahar de apd) si apoi cu apa
curata.

7. Daca observati pete de mucegai pe cartusul umidificatorului, inlocuiti-l cu unul nou (LH
5T)!

a. Filtrul de umidificare este umed, fiti pregatit, atunci cand il inlocuiti, ca si locul unde il
inlocuiti va fi umed.
b. Montati noul filtru in pozitie.

8. Potriviti partea din fatd a capacului superior al unitatii si apasati capacul in jos pana cand
se fixeaza in pozitie.

9. Repuneti aparatul in functiune!

DEPANARE
Defectiune sesizata Rezolvare probabila
verificati alimentarea de la refea
verificati pozitile comutatoarelor
verificati nivelul apei
utilizati apa distilata sau deionizata mai rece

ventilatorul nu porneste

aerul evacuat nu este suficient de rece
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ELIMINARE
Colectati in mod separat echipamentul devenit deseu, nu-l aruncatj in gunoiul menajer,

™= pentru ca echipamentul poate contine si componente periculoase pentru mediul

inconjurator sau pentru sanatatea omului! Echipamentul uzat sau devenit deseu poate fi
predat nerambursabil la locul de vanzare al acestuia sau la toti distribuitorii care au pus
in circulatie produse cu caracteristici si functionalitati similare. Poate fi de asemenea
predat la punctele de colectare specializate in recuperarea deseurilor electronice.
Prin aceasta protejati mediul inconjurator, sanatatea Dumneavoastra si a semenilor. In
cazul in care avetj intrebari, va rugam sa luati legatura cu organizatiile locale de tratare
a deseurilor. Ne asumam obhgatnle prevederilor legale privind producatorii si suportam
cheltuielile legate de aceste obligatji

@ MINI RASHLADNI UREDAI

BITNE BEZBEDNOSNE ODREDBE
PAZLJIVO PROCITAJTE | SACUVAJTE ZA DALJU UPOTREBU!

NAPOMENE

Ne ostavljajte vodu u rezervoaru ako uredaj ne koristite.

Uredaj je predviden za rad u suvim okolnostima!! Stitite ga od pare (primer kupatilo,
bazen)!

ZABRANJENA upotreba u blizini kada, umivaonika, sudopera, tuseva, sauna i bazena!
Zabranjena upotreba u motornim vozilima ili sku¢enim prostorima (< 5 m?) (primer lift)!
Ukoliko duze vreme ne koristite uredaj, iskljucite ga i kabel izvucite iz uredaja!

U toku rada ne premestajte uredaj, iskljucite ga iz struje!

Ukoliko primetite neke nepravilnosti pri radu (primer: ¢udan zuk, neprijatan miris, dim),
odmah ga iskljucite iz struje!

Obratite paznju da kroz otvore nista ne upadne ili ucuri u uredaj.

Uredaj stitite od prasine, pare, direktnog uticaja sunca i direktne toplote!

10. Pre ¢iSenja, punjenja rezervoara, premestanja ili odrzavanja uvek iskljucite napajanje

uredaja!

11. Uredaj i prikljucni kabel ne dodirujte mokrim, viaznim rukama!

12. Pre skladiStenja ispraznite i o€istite uredaj. Pre sledece upotrebe ocistite uredaj.

13. Uredaj se sme napajati samo USB ispravljacem 5 V= / min. 1 Al

14. U slucaju bilo kakve nepravilnosti pri radu odmah iskljucite uredaj i obratite se struénom

licu!

15.Zbog konstantnog unapredenja, tehnicki podaci i izgled mogu biti promenjeni bez

prethodne najave.

16. Aktuelno uputstvo za upotrebu moZete pronaci na adresi www.somogyi.hu.
17. Za eventualne Stamparske greske ne odgovaramo i unapred se izvinjavamo.
18. Dozvoljeno za upotrebu samo u privatne svrhe, nije za profesionalnu upotrebul
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@ Ukoliko se oteti prikljucni kabel, osteceni prikljuéni kabel se moZze zameniti samo
potpuno identiCnim, nabavljenog od uvoznika ili njenog predstavnika!

UPOTREBA UREDAJA

1. PaZljivo odstranite ambalaZzu da ne bi ostetili.

2. Uredaj postavite na ¢vrstu ravnu povrsinu gde ga Zelite koristiti!

3. PrioZeni kabel prikljucite u uredaj a drugi kraj u jedan USB punja¢ 5 V= / min. 1 A.

4. Otvorite poklopac sa strane uredaja za punjenje rezervoara (5).

5. Napunite rezervoar destilovanom ili demineralizovanom vodom sobne ili malo hladnije
temperature (max. 300 ml). Na prozoru za kontrolu pratite nivo vode.

6. Zatvorite poklopac rezervoara.

7. BITNO! Nakon punjenja rezervoara viSe NE POMERAJTE uredaj, posto se voda lako
moze razliti iz otvorenog rezervoaral

8. Ovim je uredaj spreman za rad.

CISCENJE, ZAMENA ULOSKA (LH 5IT)

U zavisnosti od uslova rada i zaprljanosti uredaj se redovito mora €istiti, minimum mesecno

jedan put.
1. Pre CiScenja iskljucite uredaj i izvucitet USB napajanje!
2. Vlaznom krpom ocistite uredaji sa spoljne strane. Ne koristite agresivna hemijska sredstval
Obratite paznju da nita ne ucuri u uredaj!
3. Prema skici 2. abra spritisnite dugme za skidanje gornjeg poklopca (12) i sklinite poklopac
(11) poklopac se skida blagim guranjem u nazad i gore.
4. Izvadite uloZak iz kojeg ¢e da curi voda.
5. Otvorite poklopac za ispustanje vode (10) i pazljivo ispustite vodu iz rezervoara.
6. Ocistite unutradnji deo rezervoara. Ukoliko primetite kamenac, blagim rastvorom sirceta i
vode odstranite kamenac (1 supena kasika siréeta na jednu ¢aSu vode) rastvorom isperite
rezervoar potom ga isperite i Cistom vodom.
7. Ukoliko se pojave plesan na ulosku, ulozak se mora zameniti novim (LH 5/T)!
a. UloZak je mokar, budite pripremljeni da e prilikom zamene uloka da curi voda iz uloSka.
b. Novi uloZak postavite na svoje mesto

8. Vratite gorniji poklopac i pritisnite ga do zabravljenja.

9. Uredaj nakon CiScenja ponovo pustite u rad!

ODKLANJANJE GRESKE

Greska Moguce resenje nastale greske
proverite mrezno napajanje

proverite prekidaCe

vazduh na izlazu iz uredaja nije proverite nivo vode
dovoljno hiadan koristite hladniju destilovanu ili demineralizovanu vodu

ventilator se ne ukljucuje
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ODLAGANJE
Uredaje kojima je istekao radni veka sakupljajte posebno, ne meSajte ih sa komunalnim

=== otpadom, to otecuje Zivotnu sredinu i moze da narusi zdravlje ljudii Zivotinja! Ovakvi se

uredaji mogu predati na reciklazu u prodavnicama gde ste ih kupili il prodavnicama koje
prodaju slicne proizvode. Elektronski otpad se moze predati i odredenim reciklaznim
centrima. Ovim §titite okolinu, svoje zdravlje i zdravlje svojih sunarodnika. U slu¢aju
nedoumica kontaktirajte vase lokalne reciklazne centre. Prema vaZze¢im propisima
prihvatamo i snosimo svu odgovornost.

(c2) MINI 0CHLAZOVAE VZDUCHU

DULEZITE BEZPECNOSTNi POKYNY. o
TYTO POKYNY SI POZORNE PRECTETE A USCHOVEJTE PRO DALSI POUZITI!

BEZPECNOSTNi UPOZORNENI

1.

2.

B~ ow

~Noo

9.

Predtim, nez zanete zafizeni pouzivat, si peclivé prectéte tento uzivatelsky manual a
tento si uschovejte Pavodni popis byl vyhotoven v madarském jazyce.

Tento spotfebi¢ mohou osoby, které maji snizené fyzické, smyslové nebo duSevni
schopnosti, nebo které nemaji zkuSenosti a potfebné védomosti, dale déti od 8 let,
pouZzivat pouze v pfipadé, kdy je zajiStén odpovidajici dohled nebo kdyz byly takové osoby
pouCeny o pouzivani spotfebice a pochopily mozna nebezpeci spojena s bezpenym
pouZivanim. Je zakazano, aby si se spotfebicem hraly déti. Cisténi spotfebice nebo
béZnou uZivatelskou UdrZbu smi déti provadét vyhradné pod dohledem.

Po vybaleni se ujistéte o tom, zda spotfebi¢ nebyl béhem prepravy poskozen!

Spotrebi¢ je zakazano pouzivat na mistech, kde se mohou uvolfiovat hoflavé pary nebo
vybusny prach! Nepouzivejte v prostfedi, kde hrozi nebezpeCi pozaru nebo exploze!
Spotfebi€ je dovoleno pouzivat vyhradné pod neustalym dohledem!

SpotrebiC je zakazano pouzivat bez dohledu v pfitomnosti déti!

Méjte na paméti, Ze vysoka relativni vihkost vzduchu pfispiva ke zvySeni pfitomnosti
biologickych organism{ v daném prostedi.

Nedovolte, aby okoli spotfebice bylo vihké nebo mokré. Objevi-li se vihnkost, snizte vykon
odpafovani. Pokud odpafovéni nelze snizit, funkci odpafovéni pouZivejte na etapy.
Nedovolte, aby materialy absorbujici vlhkost, napfiklad koberce, zaclony, bytovy textil
nebo ubrusy byly vihké.

Nikdy nenechavejte v zasobniku vodu v pripadé, kdy spotfebic nepouzivate.

10. Ur€eno k pouzivani ve vyhradné suchych interiérech! Chrarite pfed viivem vysoké relativni

vihkosti v prostfedi (napf. koupelna, bazén)!

11. Spotfebi¢ je ZAKAZANO pouzivat v blizkosti vany, umyvadla, sprchy, bazénu nebo sauny!
12. Spotebié je zakdzano pouZivat ve vozidlech nebo v Uzkych (< 5 m?) a uzavienych

prostorach, (napf. vytah)!
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13. Nebudete-li spotiebi¢ delsi dobu pouzivat, spotfebiC vypnéte a napéjeci kabel odpojte z
elektrické sité!

14. Pfedtim, nez budete spotebi¢ pfemistovat, vzdy jej odpojte z elektricke site!

15. Zjistite-li jakoukoli anomalii (napf. uslySite nezvykly zvuk vychazejici ze spotfebice nebo
ucitite pach spaleniny), spotfebi¢ okamzité vypnéte a odpojte z elektrické sité!

16. Dbejte na to, aby se do spotfebie prostfednictvim otvorli nedostaly Zadné pfedméty
nebo tekutiny.

17. Chrarite pfed prachem, vihkem, sluneénim zafenim a plsobenim zdroji bezprostfedné
salajiciho tepla!

18. V pfipadé Cisténi, pinéni zasobniku na vodu, pfemistovani spotfebice nebo jiné Udrzby
spotrebi¢ odpojte z elektrické sité vytazenim napajeciho kabelu ze zasuvky ve zdi!

19. Spotfebice ani napajeciho kabelu se nikdy nedotykejte mokryma rukama!

20. Predtim, nez spotfebi¢ uloZite, vyprazdnéte zasobnik na vodu a spotebi¢ vycistéte. Pred
dalSim pouzitim spotfebiC vyCistéte.

21. SpotfebiC je dovoleno pouZivat vyhradné s USB zasuvkou se zatiZitelnosti 5 V= / min. 1
Al

22.V pfipadé zjisténi jakékoli anomalie spotfebi¢ odpojte od zdroje napajeni a kontaktujte
odborné vySkolenou osobu!

23. Technické parametry a design se mohou z dlvodu neustalého vyvoje ménit i bez
pfedchazejiciho oznameni.

24, Aktualni text navodu k pouzivani Ize stahnout z webovych stranek www.somogyi.hu.

25. Neneseme odpovédnost za pfipadné chyby v tisku a za tyto se pfedem omlouvame.

26. Ur€eno k pouzivani pouze v domécnosti, neni uréeno do pramyslovych provoz!

@ V pfipadé poskozeni napajeciho kabelu je kabel dovoleno vyménit vyhradné za kabel
dostupny u vyrobce nebo u jeho odborného servisul

UVEDENI DO PROVOZU

Obalovy material odstrariujte opatrné tak, abyste nuZkami nebo nozem neposkodili plastovy

kryt.

1. Spotiebi¢ umistéte na pevnou, vodorovnou plochu, na kone¢né misto, kde jej budete
pouzivat.

2. Spotfebi€ zapojte prostfednictvim kabelu dodavaného v pfisluSenstvi do USB z&suvky se
zatizitelnosti 5 V= / min. 1 A.

3. Otevrete otvor na bocni strané spotfebice, urceny k dopliiovani vody (5).

4. Do zésobniku nalijte destilovanou nebo demineralizovanou vodu v pokojové teploté nebo
chladnéj§i (max. 300 ml). Pomoci okénka mlzete zkontrolovat hladinu vody.

5. Zavrete otvor urceny k doplhovani vody.

6. DULEZITE! Nyni jiz se spotfebicem NEMANIPULUJTE, protoze voda by z otevieného
zasobniku mohla snadno vytéct!

7. Nyni je spotfebiC pfipraven k pouzivani.
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CISTENI, VYMENA ODPAROVACI VLOZKY (LH 5/T)

Za (cCelem dosazeni optimalniho fungovani spotfebice je v zavislosti na rozsahu zneCisténi

nutné spotfebic pravidelné Cistit, avSak alespor jednou za mésic.

1. Pfed Cisténim spotfebi¢ vypnéte a odpojte od zdroje napajeni vytazenim USB zastrcky.

2. Povrch spotrebice oCistéte mirné navihéenou utérkou. K Cisténi nepouzivejte agresivni
Cistici prostredky! Do vnitfnich ¢asti spotfebice, ani na elektronické soucastky se nesmi
dostat voda!

3. Podle vyobrazeni na obrazku ¢&. 2 stisknéte tlacitko urené k demontovani vika (12) a
odstrante horni kryt (11), a to pohybem smérem dozadu a nahoru.

4. Vlyjméte odparovaci vlozku, ze které bude kapat voda.

5. Oteviete otvor ur€eny k vypousténi vody umistény v dolni Casti spotrebice (10), potom
vodu opatrné vypustte.

6. VyCistéte vnitfni Cast zasobniku na vodu. Zjistite-li pfitomnost vodniho kamene, pak
zasobnik proplachnéte slabym roztokem octové vody (1 polévkova IZice octa do 1 sklenice
vody), potom jesté proplachnéte Eistou vodou.

7. Pokud na odparovaci vioZce vidite stopy plisné, vioZku vyméte (LH 5/T)!

a. Odpafovaci vioZka je mokré, a proto pfi vyméné poCitejte s tim, Ze i misto vymény muze
byt mokré.
b. Novou odparovaci viozku vioZte na misto.
8. Viko horniho krytu spotfebice vlozte na misto a potom stisknéte az do zaklapnuti.
9. Spotfebi¢ uvedte znovu do provozu.

ODSTRANENI ZAVAD

Popis zavady Mozné feseni pro odstranéné zavady
. L zZkontrolujte napajeni sité
ventilator se nezapina .
zkontrolujte spinace
vzduch proudici ven neni | zkontrolujte hladinu vody
dostatecné studeny pouZijte chladnéj3i destilovanou nebo demineralizovanou vodu

LIKVIDACE
Pfistroje, které jiz nebudete pouzivat, shromazduite zvlast a tyto nevhazujte do bézného
== komunalniho odpadu, protoze mohou obsahovat latky nebezpecné pro zivotni prostredi
nebo Skodlivé lidskému zdravil Nepotfebné nebo nepouZitelné pfistroje miZete
zdarma odevzdat v misté distribuce, respektive u v8ech takovych distributord, ktefi se
zabyvaji prodejem zafizeni, ktera maji stejné parametry a funkci. Odevzdat mizete |
na shérnych mistech uréenych ke shromazdovani elektronického odpadu. Tak chrénite
zivotni prostredi, své zdravi a zdravi ostatnich. V pfipadé jakéhokoli dotazu kontaktujte
mistni organizaci zabyvajici se zpracovavanim odpadu. Ulohy pfedepsané pfislusnymi
pravnimi predpisy vztahujicimi se na vyrobce vykonavame a neseme s timto spojene
pfipadné naklady.
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MINI HLADNJAK ZRAKA

VAZNE SIGURNOSNE UPUTE )
PAZLJIVO PROCITAJTE UPUTSTVO ZA UPUTE PRIJE UPORABE | SAGUVAJTE IH ZA
DALJNJU UPORABU!

UPOZORENJA

1. Prije prve uporabe proizvoda, procitajte upute za upotrebu i zadrzite ih za kasniju uporabu.
lzvorna uputstva napisana su na madarskom jeziku.

2. Ovaj uredaj mogu koristiti djeca od 8 godina ili starija te osobe s fizickim ili mentalnim

nedostacima ili osobe bez iskustva, samo ako su pod odgovarajucim nadzorom ili ako su

obavijeStene o tome kako koristiti proizvod na siguran nacin te ako razumiju potencijalne
opasnosti. Djeci se ne smije dopustiti igranje s ovim proizvodom. Djeca ne smiju obavljati

CiScenje i korisnicko odrzavanje osim pod nadzorom.

Uvjerite se da se uredaj nije ostetio tijekom transporta.

Zabranjeno je koristiti gdje se moZe osloboditi zapaljiva para ili eksplozivna praina.

Nemojte koristiti u zapaljivim ili eksplozivnim okruzenjima.

MoZe se koristiti samo pod stalnim nadzorom!

Zabranjeno je koristiti bez nadzora u blizini djece!

Imajte na umu da visoka viaznost zraka moze potaknuti rast bioloskih organizama u

okolisu.

8. Nemojte dopustiti da podrucje oko ovlaZivaCa postane viazno ili mokro. Ako dode do viage,
smanjite ucinak ovlazivanja. Ako se vlazenje ne moze smanijiti, koristite povremenski
ovlaZivaC zraka. Nemojte dopustiti da se upijaju¢i materijali kao $to su podovi prekriveni
tepisima, zavjese, tkanine ili stolnjaci pokvase.

9. Nikada ne ostavljajte vodu u spremniku za vodu kada ne koristite uredaj.

10. Koristite samo u suhim unutarnjim uvjetima! Zastitite ga od vlaznog okruzenja (npr.
kupaonica, bazen)!

11. ZABRANJENO je koristiti aparat u blizini kade, umivaonika, tusa, bazena ili saune.

12. Uredaj nemojte koristiti u motornim vozilima ili u uskim (< 5 m?), zatvorenim prostorijama
(npr. dizala).

13. Ako ga ne koristite dulje vrijeme, iskljucite uredaj i izvucite prikljucni kabel!

14. Prije pomicanja uredaja uvijek ga odspojite sa napajanja!

15. Ako primijetite bilo kakve abnormalnosti (npr. neuobi¢ajeni zvuk uredaja ili goruéi miris),
odmah ga iskljucite i odspojite s napajanjal

16. Pobrinite se da nikakvi predmeti ili tekucine ne ulaze u uredaj kroz otvore.

17. Zastitite od prasine, viage, sunceve svjetlosti i izravne topline.

18. Tijekom CiScenja, punjenja spremnika za vodu, premjestanja uredaja ili obavijanja drugog
odrzavanja odspojite uredaj sa napajanja |szacenjem iz uticnice.

19. Uredaj i prikljuéni kabel nikada ne dodirujte mokrim rukama!

20. Ispraznite i o€istite uredaj prije spremanja. Ocistite uredaj prije sljedece uporabe.

21. MoZe se upravljati samo sa USB uti¢nice 5 V= /min. 1A

22. U slucaju bilo kakvog kvara iskljucite uredaj i kontaktirajte svog prodavaca.

B~ ow

~Noo
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23. Zbog stalnih razvijanja, specifikacije i dizajn mogu se promijeniti bez prethodne najave.
24. Aktualne upute za uporabu mozete preuzeti s web stranice www.somogyi.hu

25. Ne preuzimamo odgovornost za bilo kakve pogreske u ispisu i ispriCavamo se.

26. Dopustena je samo privatna uporaba, industrijska ne!

@ Ako je mrezni kabel ostecen, moZze se zamijeniti iskljuivo kabelom dostupnim od
proizvodac ili njegovog servisera.

PUSTANJE U RAD

1. Pazljivo uklonite materijal za pakiranje kako ne biste ostetili plasticni poklopac Skarama ili
nozem.

2. Postavite uredaj na ¢vrstu, ravnu povrsinu, na konaéno mjesto na kojem ce raditi.

3. Spojite uredaj s isporucenim kabelom za USB prikljucak od 5 V= /min. 1A.

4. Otvorite otvor za punjenje vode (5) na bo¢noj strani uredaja.

5. Napunite uredaj destiliranom ili deioniziranom vodom sobne temperature ili hladnije (max.
300 ml). Razinu vode mozete pratiti preko prozora za provjeru razine vode.

6. Zatyorite otvor za punjenje vode.

7. VAZNO! Nakon punjenja NEMOJTE pomicati uredaj jer ée voda lako iscuriti iz otvorenog
spremnika!

8. Uredaj je spreman za rad.

CISCENJE, ZAMJENA UMETKA ZA ISPARIVANJE (LH5/T)

Za optimalan rad uredaja, mozda ce biti potrebno Cistiti uredaj ucestalo$¢u koja ovisi o stupnju

zaprljanosti, ali barem jednom mjese¢no.

1. Prije CiScenja iskljuCite uredaj i izvucite ga iz uti€nice izvlatenjem USB utikaca.

2. Ocistite vanjski dio stroja blago vlaznom krpom. Nemojte koristiti agresivna sredstva za
Cicenje! Voda ne smije dospjeti u uredaj ili na elektricne komponente!

3. Kao $to je prikazano na slici 2, pritisnite gumb za sklanjanje poklopca (12) i uklonite gornji
poklopac (11) povlaceci ga naprijed-natrag.

4. Uklonite umetak ovlazivaca iz kojeg ¢e kapati voda.

5. Otvorite otvor za odvod (10) na dnu uredaja i pazljivo ispustite vodu iz spremnika za vodu.

6. Ocistite unutradnjost spremnika za vodu. Ako osjetite nakupljanje kamenca, isperite
spremnik za vodu s malo vode s octom (1 Zlica octa u 1 ¢asi vode), a zatim €istom vodom.

7. Ako vidite mrlje plijesni na umetku ovlaZivaca, zamijenite ga novim (LH5/T).
a. Umetak ovlazivaca zraka je mokar, pa pri zamjeni oCekujte da ¢e mjesto zamjene biti

mokro.

b. Umetnite novi umetak.

8. Vratite prednji poklopac uredaja, a zatim pritisnite poklopac dok ne klikne.

9. Ponovno pokrenite uredaj.
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RJESAVANJE PROBLEMA

Kvar Moguce rjeSenje kvara
provjerite mrezno napajanje

provjerite prekidace

provjerite razinu vode

koristite hladniju destiliranu ili deioniziranu vodu

ventilator se ne ukljucuje

izlazni zrak nije dovoljno hladan

RASPOLAGANJE
Uredaiji koji se odlazu u otpad se trebaju izdvojeno prikupljati, odvojeno od otpada iz
kucanstva, jer mogu u sebi sadrzati komponente koje su opasne po okoli$ i ljudsko

mmm zdravije! KoriSteni ili uredaji koji se odlazu u otpad se besplatno mogu odnijeti na
mjesto njihove distribucije, odnosno kod takvog distributera koji vrsi prodaju uredaja
istih karakteristika i funkcije. Mogu se odloZiti i na deponijima koji su specijalizirani za
odlaganje elektronskog otpada. Ovime Vi Stitite Va$ okoli§, VaSe i zdravlje drugih ljudi.
Ukoliko imate pitanja, obratite se lokalnoj organizaciji za odlaganje otpada. Prihvacamo
na sebe zakonom odredene obveze koje su propisane za proizvodace i sve troskove
koji su u vezi s tim.
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(EN) AIR COOLER WITH REMOTE CONTROL

FEATURES

The appliance can be used to refresh and cool the air of indoor spaces. It cools the air flowing through it by
evaporating cold water, thus providing a pleasant perception of temperature. The air speed is controlled by a
3-speed fan and its distribution is ensured by tilting air deflector blades.

e evaporativecoolingtechnology e easy-to-replaceevaporatorinsert(LH5/T) @ adjustabledeflectors: horizontal
or slightly upward airflow @ 300 ml water tank with peephole e easy-to-fill water tank on the side of the appliance
e pushbuttons with microswitch e 3 fan speeds e level indicator white LEDs e included USB - micro USB
cable

USE OF THE APPLIANCE

The appliance can be switched on using button (2). The unit will then start at fan speed 1.

You can select one of the 3 fan speeds using button (4). Then the number of white LEDs corresponding to
the selected speed will light up on the appliance.

The direction of outgoing airflow can be horizontal, or slightly upwards if you tilt the air deflector blades.
You can check the water level through the water peephole on the side of the appliance. If necessary, you can
simply refill the tank with distilled or deionized water by opening water filling inlet.

You can switch off the appliance during operation by pressing button (2).

In case of a power failure, the appliance will not turn on again when the power is restored; it will remain
switched off.

ECHNICAL SPECIFICATIONS

POWET SUPPIY v.cvvereieereireneeiseisceieene USB 5V-/5W
contact protection rating .........c....ccvuuu. class Il

type of evaporating insert.........ccc.c.... LH 5T

fan sound power level...........c.ccccueenee. Lya = 54 dB(A)
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(D MINI LEGHUTO

JELLEMZOK

A késziilék zart légterek frissitésére, hiitésére hasznalhatd. Hideg viz elparologtatasaval hiti le a rajta
keresztlll araml6 leveg6t, igy biztosit kellemes héérzetet. A levegd sebességét 3 fokozatd ventilator,
eloszlatasat a billenthetd 1égtereld lamellak biztositjék.

e evaporativ hiitési technoldgia e konnyedén cserélhetd parologtatobetét (LH 5/T) e allithatd légtereld:
vizszintes, vagy kissé felfelé irnyuld légaram e 300 ml viztartaly, betekintd ablakkal e egyszer(
viztartalyfeltoltés a készllék oldalan e nyomdgombok mikrokapcsoloval e 3 ventildtor sebesség e
fokozatjelz6 fehér LED-ek e tartozék USB - micro USB vezeték

A KESZULEK HASZNALATA

Akészliléket bekapcesolni a (2) gombbal lehet. Ekkor az 1-es ventilator sebességen indul a késziilék.

A 3 ventilator sebességfokozat egyikét a (4) gombbal lehet kivalasztani. A kivalasztott fokozatnak megfelelé
szamu fehér LED vilagit a késziiléken.

Akiaramlo levegé iranya lehet vizszintes, vagy a légterelé lamellak billentésével kissé felfelé iranyulo.

A készilék oldalan a vizszintellenérzé ablakon &t figyelheti a viz szintjét. Szikség esetén a kinyithatd
vizbetoltd nyilason &t egyszerlien utantoltheti desztillalt vagy ioncserélt vizzel.

Az lizemeld késziléket kikapcsolni az (2) gomb megnyomasaval lehet.
AkészUlék aramszinet megsziinésekor nem kapcsol be Ujra, kikapcsolt allapotban marad.

MUSZAKI ADATOK

tAPEIIATAS ..o USB5V=/5W
érintésvédelmi 0SzZtaly ..........ccccovvvvericicnnes M.

parologtatdbetét tipusa.............ccevvcveennenn, LH 5T

a ventilator hangteljesitményszintje............ Lya = 54 dB(A)
befoglald mérete:..........coocvvinininiinins 137 x 180 x 141 mm
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(S0 MINI OCHLADZOVAC VZDUCHU

CHARAKTERISTIKY

Pristroj je uréeny na osvieZenie, ochladenie vzduchu v uzavretom priestore. Pomocou odparovania studene;
vody ochladzuje vzduch pradiaci cez pristroj, takto zabezpeci sviezi, prijemny pocit. Rychlost’ pridenia
vzduchu zabezpe€i ventilator s 3 stupfiami rychlosti, rozptylenie vzduchu zabezpecia naklonitelné lamely.

e evaporativna chladiacatechnoldgia e jednoducha vymenaodparovacejviozky (LH5/T) @ nastavitelny prad
vzduchu:vodorovnyalebohornyprudvzduchu e 300minadrznavodusokienkom e jednoduchéplnenienadrzena
boku pristroja e tlagidla s mikrospinacom e 3 stupne rychlostiventilatora e biele LED kontrolky stupria ventilatora
e prislusenstvo: USB — micro USB kabel

POUZIVANIE PRISTROJA

Pristroj mdZete zapnut' tlaCidlom (2). Pristroj sa spusti s rychlostou ventilatora 1.

3 stupne rychlosti ventilatora mdzete nastavit tlacidlom (4). Na pristroji sa rozsvieti pocet bielych LED
zodpovedajucich zvolenému stupriu rychlosti.

Smer pradiaceho vzduchu méze byt horizontalny alebo mierne nahor, naklonenim lamiel.

Hladinu vody méZete sledovat cez okienko na kontrolu vody na boénej strane pristroja. V pripade potreby
mdZete jednoducho doplnit destilovanu alebo ionizovanu vodu cez otvaratelny plniaci otvor vody.

Pristroj mézete vypnut pomocou tlacidla (2).

Zariadenie sa po vypadku napéjania znova nezapne, zostane vypnuté.

TECHNICKE UDAJE

NAPEJANIE .....cvveeeeeceeerceee e USB5V=/5W
trieda ochrany..........cccovveevnccnicenieienes M.

typ odparovacej VIOZKY .........ccccceveveriieenennns LH 5T
hlu¢nost ventilatora ...........ccocovveveiinenienn. Lya = 54 dB(A)

TOZIMEIY....cvivreerieeeieereeer e 137 x 180 x 141 mm
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RACITOR DE AER, MINI

CARACTERISTICI

Aparatul se poate utiliza pentru improspéatarea si racirea aerului din incaperi inchise. Réceste aerul care trece
prin aparat, prin evaporarea apei reci, asigurand astfel un mediu placut. Viteza aerului este reglata printr-un
ventilator cu 3 trepte, iar distributia prin lamele batante.

e tehnologie de racire prin evaporare e filtru de umidificare, inlocuire facila (LH 5/T) e deflector de aer
reglabil: flux de aer orizontal sau usor ascendent e rezervor de apd 300 ml, cu vizor e umplerea usoara a
rezervorului de apa de pe partea laterald a aparatului @ butoane cu intrerupator micro e ventilator cu 3 trepte
de viteza e LED-uri albe care indica viteza @ cablu USB - micro USB inclus

UTILIZAREA APARATULUI

Aparatul poate fi pornit prin apasarea butonului (2). Unitatea va porni apoi la viteza 1 a ventilatorului.

Una dintre cele 3 trepte de viteza ale ventilatorului poate fi selectata cu ajutorul butonului (4). Pe unitate se
va aprinde numarul de LED-uri albe corespunzator vitezei selectate.

Directia fluxului de aer poate fi orizontald sau usor ascendenta prin inclinarea lamelelor deflectorului de aer.
Puteti monitoriza nivelul apei prin intermediul ferestrei de control al nivelului apei de pe partea laterala
a aparatului. Daca este necesar, puteti umple cu usurintd cu apa distilata sau deionizata prin orificiul de
umplere cu apa.

Pentru a opri dispozitivul aflat in functiune, apasati butonul (2).

Aparatul nu se va porni din nou dupa o pana de curent si va ramane in stare oprita.

DATE TEHNICE
alimentare.........covveveinnenenenenereeens USB5V=/5W
clasé de protectie .........c.cvevnrinenrieinn, M.

cod filtru de umidificare...........cococovrrreenn. LH 5T

nivel de zgomot ventilator.............cccceurienee. Lya = 54 dB(A)

diMENSIUNI: ..o 137 x 180 x 141 mm



@ MINI RASHLADNI UREDAI

OSOBINE

Uredaj je predviden za hladenje i ovlazivanje vazduha u zatvorenim prostorijama. Isparavanjem hladne vode
koja cirkuliSe u uredaju, osvezeva i hladi vazduh prostorije. Protok vazduha obezbeduje ventilator koji se
podeSava u 3 nivoa, a pravac vazduha obezbeduju podesive lamele.

e hladenja sa tehnologijom evaporacije e jednostavna zamenijivi umetak isparivaca (LH 5/T) @ podesive
lamele:vodoravnanpoloZajilipolozajmalopremagore e kapacitetrezervoara300 mlsaprozoromzaproverunivoa
e jednostavno punjenje rezervoara sa strane uredaja e kontrola sa mikro tasterima e 3 brzine ventilatora e
LED indikatori ventilatora @ u priboru USB - micro USB kabel za napajanje

UPOTREBA UREDAJA

Uredaj se moze ukljuéiti sa tasterom (2). Tada e se pokrenuti 1. brzina ventilatora.

Jedan od 3 brzine ventilatora moguce je odabrati tasterom (4). U zavisnosti od odabrane brzine svetli toliko
belih LED dioda koja je brzina odabrana.

Izlaz hladnog vazduha je u vodoravnom polozaju koji se u malome moze podesiti prema gore pomeranjem
lamela.

Preko malog prozora moZete pratiti nivo vode u rezervoaru. Rezervoar se jednostavno moZe dopuniti preko
otvora sa strane uredaja.

UkljuCeni uredaj se moZe iskljuciti tasterom (2).
U slucaju nestanka stuje i ponovnog dolaska struje uredaj se ne¢e automatski ukljuiti.

TEHNICKI PODACI

NAPAJANIE: 1..vvvvreeeeeereereeseseeeee s eeees USB5V~/5W
razred zastite ..o

tip uloSka isparivaca
DUKA......coovieicecc e

AIMENZIE: ..o 137x 180 x 141 mm
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(c2) MINI 0CHLAZOVAE VZDUCHU

SPECIFIKACE

Spotrebi€ je uren k osvéZovani a ochlazovani vzduchu v uzavienych prostorach. Vzduch proudici
spotfebi¢em je ochlazovan odpafovanim studené vody, ¢imz zajiStuje pfijemny tepelny komfort. Proudéni
vzduchu je zajisténo ventilatorem se 3 rychlostnimi stupni a sklopnymi lamelami.

e evaporativni chladici technologie e snadna vyména odparovaci vlozky (LH 5/T) e nastaveni sméru
proudéni vzduchu: vodorovné nebo mirné nahoru e objem zasobniku na vodu: 300 ml, kontrolni okénko
e snadné plnéni zasobniku na vodu, na bo¢ni strané spotfebice e tlacitka s mikrospinatem e 3 rychlostni
stupné ventilatoru e bilé LED diody signalizujici provozni stupen e v pfisluenstvi USB - micro USB kabel

POUZiVANi SPOTREBICE

Spotfebi€ zapnete tladitkem (2). Nyni zaCne spotfebi¢ fungovat na 1. rychlostnim stupni ventilatoru.

Jeden ze 3 rychlostnich stupnti ventilatoru zvolite tlacitkem (4). Na spotfebici bude svitit bila LED dioda
oznacujici zvoleny rychlostni stupen.

Viystupujici vzduch maze proudit vodorovné, nebo smérem mirné nahoru, po sklopeni lamel.

Hladinu vody muzete sledovat prostfednictvim kontrolniho okénka. Bude-li to nutné, destilovanou nebo
demineralizovanou vodu snadno doplnite oteviratelnym otvorem uréenym k dopliiovani vody.

Spotfebi¢ v provoznim reZimu vypnete stisknutim tlaitka (2).

V pfipadé vypadku dodavky elekirického proudu se pfistroj opétovné nezapne, zlistane ve vypnutém stavu.

TECHNICKE UDAJE

NAPEJENI...cevvvceeerceiiee e USB5V=/5W
tfida ochrany pfed nebezpeénym dotykem IIl.

typ odpafovaci VIOZKY ...........ccccerrveericeennn, LH5/T

hlu€nost ventilatoru...........ccovevenenineincennne Lya = 54 dB(A)

CEIKOVE FOZMEIY: ..o, 137 x 180 x 141 mm
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MINI HLADNJAK ZRAKA

ZNACAJKE

Uredaj se moze koristiti za osvjeZavanje i hladenje unutarnjih zraénih prostora. Hladi zrak koji kroz njega
struji isparavanjem hladne vode, pruzajuci tako ugodan osjecaj topline. Brzinu zraka osigurava 3-brzinski
ventilator, a distribuciju osiguravaju nagibne lopatice deflektora zraka.

e tehnologija hladenja isparavanjem e lako zamjenjiv umetak isparivaca (LH 5/T) e podesivi usmjeriva¢
zraka: strujanje zraka vodoravno ili blago prema gore e spremnik za vodu od 300 ml s prozorcicem e
jednostavno punjenje spremnika za vodu sa strane uredaja e tipke s mikroprekidatem e 3 brzine ventilatora
o bijele indikatorske LED diode za prikazivanje razine e pribor USB - mikro USB kabel

UPOTREBA UREDAJA

Aparat se moze ukljuditi tipkom (2). Jedinica ¢e tada pokrenuti brzinu 1 ventilatora.

Tipkom (4) moZete odabrati jednu od 3 brzine ventilatora. Na uredaju svijetli broj bijelih LED dioda koji
odgovaraju odabranoj brzini.

Smijer izlaznog zraka moze biti horizontalan ili blago prema gore naginjanjem pregrada.

Razinu vode mozete pratiti kroz prozor€i¢ za provjeru razine vode na boénoj strani uredaja. Ako je potrebno,
moZete jednostavno napuniti destiliranom ili deioniziranom vodom kroz otvor za punjenje vode koji se moze
otvoriti.

Uredaj se moze iskljuciti pritiskom na tipku (2).

Uredaj se nee ponovno ukljuciti kada prestane nestanak struje, ostat ce iskljucen.

TEHNICKI PODACI

NAPAJANIE vttt ettt USB5V—/5W
razred zastite kontakia ..o M.

uloZak isparivaca tip ........ccoeereeeererneeeneineeeseeeens LH5/T

razina zvuéne snage ventilatora...........c..ccoevveverennee Lya = 54 dB(A)
veliCina KUGIBta: ... 137 x 180 x 141 mm
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Tel.: +40 264 406 488, Fax: +40 264 406 489 @ www.somogyi.ro

Uvoznik za SRB: ELEMENTA d.0.0.
Jovana Mikiéa 56, 24000 Subotica, Srbija e Tel:+381(0)24 686 270 e www.elementa.rs
Zemlja uvoza: Madarska e Zemlja porekla: Kina  Proizvodac: Somogyi Elektronic Kft.

Uvoznik za HR: ZED d.o0.0.

Industrijska c. 5, 10360 Sesvete, Hrvatska o Tel: +385 1 2006 148 @ www.zed.hr ®
Uvoznik za BiH: DIGITALIS d.o.0.
M.Spahe 2A/30, 72290 Novi Travnik, BiH e Tel: +387 61 095 095  www.digitalis.ba SOMOGYI ELEKTRONIC®

since 1981

Proizvodac: Somogyi Elektronic Kft, Gesztenyefa ut 3, 9027 Gyor, Madarska



